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Mrictement payable d'avancee.

Le Grognard $: vend 8 centins la
douzaine aux agents qui deveont fair
lears parements tons les mnis.

10 par ¢ont -le commission accor
aux agerts pour 'es abonnements qu'i!
nous feront parvenir.

Les frais 1+ part sont @ la ehavs
de PEditeur
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SEIZE MOIS APRES.
—Ah! cest trds amusantl...
Madame est jurisconsulte I...

- Mais npon, mon ami, cela
n'est pas amosant du tout l... j'ai
beauw tui dire:-« Ma chéro awie,
les causes les plus mauvaises sont
celles qui nous font le plus d’hon.
neur, parce qu'elles sont ies plus

- difficies 4 défendye 1., » alors elle
{me it au noz, et sais-tu ce qu'olle

me répond ?

—Ma foi, non!

~Elle me répond quo je n'y
entends rien; q1’en général les
hommes ne suvent pas plaider,
(Wils w'ont pas assez do fincsse
pour saisir lo -coré faible dune

. affuire, et que ce sont les femmes

qui devraient &tro avocats.

—Pour parler, il est bien cer.
tain qu'elles ne resteraient pas a
court |

—Malheurcusement j'ai perdu
les deux derniéres causcs que j'ai
Plaidéos; tu comprends que mn
femme no m’a pas épargné les
épigrammes | Si elle avait plaide;
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LA PRESENTATION.

Le Grognard arrive su temple do la presse et y pré-¢nte un nouveau-né. Cet
enfant, dit-il, est né pour la perte ot le salut d’un grand nombre. La Minerce et le Monde

sont au comble du dégoft,

alle, oh! elle prétend qu'alors mon
client aurait gagn? sa cause. Clest
en tout comme cela. Derniérement
je vais 4 la cha-se avee quelques
amis, jo reviens bredouillol Ce
n'est pas ma fante, mais Dicu sait
si Cézarire s'est moquée de moi I...

—Mon pauvre Adulphe ! Apras
seize meis de mariage... c'est trop
totl...

—Amsi
prétend s’y cutondro mi.nx que
moi. Enfin, mon cher, aprés seize
mois de maringo nous en symmes
venus 4 avoir chacun notre appar-
temont 1...

—Des mariés de votro fgel
e’est tristo.

—Cézarine esk et a é1é eccoura
géo dans sey idées par ses intimes
amics; mesdames Vespuce, Du-
tonneau, Bonchetrou, Etoile, Gras-
goullet... la venve Ilambard... et

dans fout : madame

bien d'autres encore... Ah!lsitu

savais comme cos dames traitent
les hommes!... Suivant ¢lles, nous
devrions nous borner A étre leurs
esclaves, i fuire leurs commissions,
clles doivent tonirv lu bourse et ne
nous donoer de Vargeat que lors
qu'elles sont satisfuites dao rotre
condnile,

—C'est & poafltor do rire!

—Non, je t'assure que cela ne
fuit pas rire quard on est I'époux
d'uno de cos virago / Il y » ausst
M, TFouillae, qui flatto les idées de
cos dames: aussi daignent elles
'admetlre dans leny conciiiabule..
clleg le trouvent digno do leur
confiance.

—Perce qu'il est tombé en
valsant avec madamo Boulard ?

—Parce qu'il porle encore sur
son visngoe les marques des épin-
gles qqi attachaieat le chignon de
sa valsenso: ce sont de nobles
cicatrices qui le 1endent charmant

aux yenx de cer dames.

—Ki tu regois ce monsicurla ?

— O mou Dicy, ii ie faut bico...
Cézari. o ferait de besus cris si je
le renvayais ! Du reste, c¢ mon-
sicur, que je erois Gascon de ca
ractére, comme de naissance, ne
cherche qu'a re faive Inviter o
diner ¢t paye son écot en ance-
dotes, duns lesquelles le beaw
sexe a toujowrs le benu rote,

—It ta rwur, ta jolic petite
s@ar, tu ne m'en parles pa-...
est-clie tonjonrs avee vous ?

—Oui, mais je crois qu'il aurait
micux valu poar Klvina qu'elle
restit & sa peusion |

—Tourquoi done cela ?

—Mais parce qu’en vivant avec
Cézarine, en ecntendant sans cesse
dire du mal - des hommes, on vo-
yant de quelle fagon ma femme
me parle, ma s@ur s’habitue 3
étre moins docilo, & répondre avec

an ton 'us urance, & 8o permettre
des observations sar e¢x qu'on la
wie de faire... enfin parco que co
n'e~t plus estte jeune fille si dou-
‘¢, +i twido quo tu as vue & ma
noce,

—Diabie! ¢t mon frére qui en
»1 togjours amoureux, qui no
peose qu'd elle, re purle
Teliel...

—Enverité?

(e

—Uest au poictl qu's peine
rrivé hicer, i1 vouluit que j'accou-
susse chez toi, qu'il britle o'y étre
presenté,

—Amcdcue-le, aon ami, amés e.
‘e, ees dumer ne sont pan encoto
venties ju-qu'a ne  par vouloir
reeevoir up j une el @ ntil gar-
gon,

— 1L moi, posserai-je par-de-sus
le mareh¢ ?

~ Sois tranquille ; e regois les
mmis de ces dames, ce sert bien
e diable sioon w'uccusiilait pas

tr
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les micns,

~—Ce wn'est pus une raison...
Mais ce que tu viens do mo dire
de ta seeur m'inquitte pour ce
pauvre Gustave l... Il ne faut pas
laisser cette jeune fille devenir un
suirassier, ni méwe
fifre...

—Oh! ilyacncore de lares
source ! Ilvina u un heurcux va-
turel, et quelgaefois iorsquo ma
femme m'a dit quclyue ehoso qui
w'a fuit de la peine, s ma secur
<en apercoit, elle vient hicn vite
m'eobrasser, en me disunt tout
bas: Ne te fi-he pas, Adolpho!
Urzarine ne dit csla guo pour ne
pas céder L.

un  petit

—CUest égal, jo crois qu'il est
wnips que mon frére se montre,
Peut-on se présenter demain soir
chez toi?

—dJustement ¢’est 10’ re jour do
récoption, mais sans cérémonie,
-ans toilette... je parle pour les
hommes, car les dames en font
tonjours, mais ccci est de leur
domaine,

—Oui, ear ¢'est pour nous plai-
re qu'elles aimont 3 se paver ; nous
no saurions trouver cola mal !

—Ah! mon cher Urédérie, ce
n’est:pas toujours pour plaire aux
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hommes qga los fommes veulent
avoir de belles toilottes, mais ¢’est
dans I'espoir d’éclipser, de faire

cndévor leurs mailleures amies!| . -

—WSapristi! Adolphe, tu traites
ces damos bien sévérement & pré-
sonﬁ'}

—Quoe veux-tu ? on m'a aigri le
camctdre. Tu viendras demain
goir avec ton frére, e'est entendu ?

—Oui, mais ne m’annonee pas
d’avance ) ta femme; j’ai dans
I'idée qu'ellc ne me voit pas d'un
bon cil...

—Et tu n'as pas tort, mon
pauvre Frédéric, reprit Adolphe,
de croire que tu n’es pas bien vu
de Césarine,

~—Mais la raison de cette anti-
pathie ?

—Ah! mon ami, on te soup-
gonne de m'avoir conseillé de ne
point faire valser madame Bou-
lard l... et, par ricochet, d’étrc
causo de la ¢hute du chignon de
codto dame et des égratignures
dont M. Touillac a les marques
sur la jone. )

—Diable! jo n’ai qu'a bien me
touir, alors !... Mais enfin jo auis
médecin, et, comme tel, et je puis
guérir ces dames de quelques
migraines, cela me ferait pout-
étre obtenir mon pardon, Ta fom-

me a-t-elle des migraines?

—Je ne crois pas.

—C’est dommage; mais énfin
cela pourra venir.

VI

0U MADAME PANPALON SE
DESSINE.

La ypunion était assvz nom-
breuse chez I'avoent Pantalon.

Los amies intimes de Cézarine
manquaient rarcment 3 ces soi-
réo», ol elles so plaisaient 3 se
conter entre elles tous les griefs
qu'olles avaient A leurs maris;
quelquefois eo n'était pas de
griefs, mais e¢'était la sottise, l'in-
curie de cos mesriours dont elles
se plaignaient.

Le résultat de ces confidences,
de ces entretions, était toujours le
méme. Cézarine disait:

—I1 faut changer tout cela ! les
lois sont mal faites, les places
ma] occupéon, les professions mal
tenues... Les roles enfin sont dis-
tribués d’une maniére zbsurde!
Lee hommes se sont distribués
d’une maniére absurde! Les
hommes se sont adjugé les emplois
honorifiques, les récompenses, les
#loges, les faveurs : tont est pour
eux.. Ils nous ont mises A U'écart,
comme si nous wu’étions bonnes
qu'a goigner desenfants ou 4 nous
occuper de Ghiffons ! Fi! ces mes-
gieurs nous ont fait injure!...

Nous sommes tout aussi capables
qu'eux de remplir des cmplois
dans des bureaux, dans des admi-
nistrations, dans le commerce ou
dans la banque, car je compto
commo Bartme, moi! Quand je
dis aussi capables, ie me trompe,
¢'est plus capables que je dois
diro! nous avons cent fois de
finesse dans notre petit doigt
qu'ils n’en ont dans toute lour
lourde personae l...

4 Continuer,
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MONTREAL, 3 Yev,

A NOS ABONNES.

Nous avons expédié cette sc-
maine les comptes de tous nos
agents et bonnés retardataires.

Nos agents doivent payé tout
les mois,

L’sbonnement est payable d’a
vance et nous n'entendons pas
babiner sur ce sujots

Les porsonnes qui ne solderont
pas leurs comptes dans la huitsi-
ne scront rayées de notre listo.

Nous accepterons les timbres-
postes canadiens en paiement de
souscription, mais les timbres des
Etats-Unis subiro: t un escompte
de 10 pour cent,

o

METAMORPHOSE ETRANGIE.

Le Grognard a été au comble
de Pétonnoment lorsqu’il a vu
I'adtre jour le pic du démolisscur
s'attaquant au vieux bitiment
de la ruello des Fortifications
connu aatrefois sous le nom de
Maison Dorée.

Tn interrogeant les ouvriers ila
appris quo Y'on devait rasor I'an-
cienne boutique pour la rempla-
cer 'pur une grand maison d'impri-
merie ou serait installés les bu-
reaux de rédaction et la salle de

L' Etendurd,

Quelle métamorphose ineroya-
ble!

Quel changement abracada-
brant |

O DMéfnos d'Elzéar Labelle,

'eusses-tu cru?

O Chaplean | O Mousseau !
Vous rappellez.vous de la cause
célébre en diffamation cootre le
Witness ?

Lecteours du Grognard vous vous
rémémorez le verdict intelligent
rendu par les jurés.

M. Moussean avait poursuivi
lo Witness devant la cour du Bane
de la Reine parce que les védac-
teurs de cette feuille s'étaient
permis de dire dans les colonnes
de ce journal qu'il y avait fait Ia
noce avec M. Chapleau,

La preuve de la défense four-
milla de révélations scabreuses et
MM- Mousseau et Chapleuu curent
des titiilations brilantes daas le
reintier pendant tonte la durde du
procés.

Lorsque le moment psychologi-
que fut arr-vé, les jurés parurent
devant la cour,

M. Schiller leur demanda :

Trouvez - vous les défendeurs
coupables ou non coupables en la
maniére et forme contenues dans
I'indictment ?

Au grand ahurissement du
public le jury répondit :

Chapleau non coupable. Le
Witness ot Mousseau coupables!!

Toterorgés de nouveau, les ju-
vés rendirent un verdict raisonna-
ble et la réputation de M. Mous-
gean fut estimée & $100 par la
Cour du Bane de la Reine,

Voila done M. Mousseau tzpuvé
coupable do Maison Dorée sans

circonstances atténuantes, ilo’y
a pasg & dire Catherine tu cn
y ost, Si ee verdict n’a pas été
envégistré par la Cour, il a 6té
consigné dans les amnales de la
presse.

Ce n’est quo dans la province
de Québec quo les jurés rendent
des verdicts condampant les plai-
gnants et les défendours dans la
méme cause.

Du reste, I1a transformation que
subit la Maison Dorée n'est pas
sans précédent 4 Montréal.

Nous avons vu Hglise Protes-
tante de la Cote Gosford convertio
en un théftre des plus déeollotés,
théitre qui a 616 subséquemment
changé en une manufacture de
vinaigre.

O Maison Dorée! quel podme
horoi-contique ne psurrait on pas
écrire sur ce qui s'est fuit dans
nous aun temps ol se passait tout
ce qu'a dit I’histoire. Mais tirons
un voile sur le pasgé,

Il s’est fait bien des mauvaises
choses dans le vieux bitimoent que
lon vient de démolir, mais heu-
rousement awjourd’hui la trans-
formation ecst compléte. La cité
du bien w’éléve sur les raines de
de la Cité du mal.

LA PRESSE KT LA MEDE-
CINE.

Le discoura suivant & été pro-
noncé mardi dernier parle Gro-

Etudiants du Collége Victoria &
"Hotel Richclieu:

Monsieur
messieurs.

le Président et
Vous m’avez appelé i
répondre 4 ia santé de la presse
en ma double qualité de reporter
do U'Etendard et de rédacteur du
Grognard. Je suis trés-sensible a
{’honneur que vous me faites et jo
tacherai d'&tre aussi bref que pos-
gsible dans mon speech afin de vous
laisger cahoter le moins longtemps
possible dans les sillons de l'em-
bétement que je pourrais creuser
uvec la charrue ébréchée de mon
éloguence, Commo reporter de
U Etendard, je vous dirai que je
suis heureux de vous rencontrer
iei ce soir pour vous dire que
I'Université Vietoria de Mont-
réal aura a 'avenir un journal dé-
voué & ses intéréts ei armé de
pied en cap pour la défendre con-
tre ses adversaires,

Comme rédacteur du Grognard,
ma tache est plus difficile. Mes
grognements doivent eesser parce
que j'ai toujours été l'ami des
étudiants en médecinoe. Victoria
me rappelie le plus doux souve-
nir de ma vie d'étudiant & Mont-
réal. Lorsque j'agonisais en 1860
sur les pandectes de Justinien, la
lx contume de Paris et les statuts
refondus, j'opérais une diversion
4 mes ennuis en accompagnant
les disciples d'Hippocrate dans
'amphithéitre du vieux Collége
de la rue Lagauchetiére. J'ai
voué une amitié profonde ot inal-
térable & la médecine, Depuis que
j'appartions 4 la presse de Mont-
réal en aucune occasion je n'ai
négligé dé manifestor mes sympa-
thies pour la faculté, Mes confre-

reg profe:sent pour clle, j'on suis
afir, la mémo amitié et la mémo
admiration.

La profession do médocin et
celle de journaliste ont beaucoup
de similitude. Le médecin soigne
le corps physique et le journalistes,
lui, donne ses soin3 au corps mo-
ral, C'est peut-8tre pour cette
raison qu'on dit que le journalis-
me ost un sacerdoce.

En faisant 4u journalisme comi-

que depuis environ six ans, j'ai
orcercé la profossion de médecin
politique et 1l faut vous dire que
plusieura de mes pationts ont creé-
vé entre mes bras, Dans ma clini-
que j’ai ét6 appelé d’abord 4 donner
des svins & M. de Boucherville.
('était un cas des plus pénibles|
M. de Boucherville a succombé a
un coup violent qui lui avait été
porté par M. Letellier. Il y a eu
une trop forte concussion au cor-
voau, causé par 'extravasation du
bon sang. La science s’était d éclu-
rée impuissante & lo sauver.
En parcourant mos cahiers de
notes je vois que mes soins ont
6té requis - pour un autre patient,
un anémique, M. Joly. "Malheu-
rousement, celui-1d aussi, malgré
mes prescriptions, & succombsé an
mal constitutionnel qui le minait,
La féoulence de ses humeurs
ses matieres pecoantes of I'dereté
de sa bile l'ont emporté malgreé
tous les trésors de thérapeutique
que j’ai épuisés en essayant de le
sauver,

Plus tard, je veus parler d’a-

composition du nouveau journal gnard an magnifique banquet des jourd’hui, je traito un cas qui

me eause beauconp d'inquiétudes
2 Québec, c'est le cas de M. Mous
seau. dJ'ai fait le diagnostie et
mon pronostic estun peu ficheux.
Faut voas dire que le Grognard
n’a jamais été, n'est pas et ne
sora jamais satistait d'un ministé-
re bleu rouge ou rose. Il y trouve
toujours matiére a elinique. Pen-
dant quelque temps, je we suis
tenn 4 une médication expectan
te.

J’ai reconnu des signes morbi-
des. J’ai constaté que sa tewpéra-
ture était & 104, son pouls 6tait
fréquent, de 110 & 120. J’ai pro-
cédé & l'anscultation. Le slétos-
cope m’'a fait entendre des sons
rooflants et des riles dans lo
poumon, Quant au cceur ses pal-
sations étaient & peine percepti-
bles, il y avait une matité causée
pur un épanchement sénéealien
dans les enveloppes.

En falsant un diagnostie des
fonetions vilales jai découvert que
la motilite la sensililité, 1a caloricieé
la circuiations et la respiration
n'éiaient pas dans Jeur étal nor-
mal. Ilen était de mé&me des fone-
tions sensoriales, sens extorne,
sans interne et le bon sens, J'ai
été alarmé,

J’ai examiné aussi les diffé.
rents mombres du corps ministé-
riel et j'ai reconnu & des signos
généruux qu'ils étuient attoints
d’uno gungréne humide. Il y avait
une sortc d’edéme erysipiiatoux,
des phiciyctéres, des déchirements
do parties deuses serrées et résis-
tantes. Je leur admisistreraides
antiseptiques pondant la période
de la supparation ot de l'uleéra-
tion, mais j'ai pou d'espoir de les
conserver, Je tiendrai toujours

mon trocart prét dans le cas oy j|
y aurait recrudesconce du myl el
la ponction se fera en temps oppor.
tun. Jo crois, M. lo président g
mossieurs, que je vous ai suff.
samment démontré ce soir Uaflinie
qu'il y a entre les fonctions du mé.
decin et celles du journaliste dung
la piriode de crise quo nous tyq.
versons. Kin vous remerciant Pour
votre amicale attention je ropren
drai mon siége.

[ S—————

Correspondance.

Uno jeune fille, voulant fujre
ioscrire dans son album quelques
vers par son beau-pére, celui-ciy
produit le chef-d’cuvre suiviny
que j'ai vo de mes yeux, ou e
qui s’appelle vu:

Ma chére fille,
Quoique issue d’un  autre sany,
Qui n’cst pas celui d’an ourang
[outany,

Je t’aime bien, ma chére fille,

A la campagne, comme en ville,

C’est acadabratrant et sublime,
ot pousser la versification anx der-
nicres limites.

X X.

Nous avons signalé et stiguati.
8é, comme elle mérite de 1'étre,
celte inepto manie qu'ont certaing
Uanadiens—frangais de traduire
leurs noms on anglais. Le Suguenay
attire P'attention publique sur los
noms suivants ainsi traduits:

Joachim Lachance, Washington
Luck ; Joachim Poulin, Washing-
ton Colt; Magloire Benoit, My
Glory Ly Nighs ; Tousesint Coté,
All Suints Side ; Pierre Chabot,
Peter  Catshoe ; Noél Trudeau,
Dewwter Waterhole ; Jacques Pha-
neuf, Jack Malke nine ; Noil Prai.
rie, Christmas Meadow ; Vincoent
Arghambault, Twenty Hundred
Archinbeauty ; Joseph Marchater-
re, Jos. Sidewall; No&l Vien,
Christmas Coming.

; ¢
UNE BARBE EXTRAOR-
DINAIRE.

C’cst un nomm¢é Adam Kirpen,
résidaot 8 Chicago, qui posséds la
plus longue barbe qu'il y ait au
monde. C'est un vrai type do vieil
allemand robuste ; ii a cing pieds
onze pouces do haut, et il est igé
de soixante dix ans. Il a amassé
de par sa barbe, uve forfune con-
sidérable_ et cependant il vend sa
photographie et se dit pauvre. Sa
barbo & presque douze pieds de
long. Quand il sort, il Ia roule
autour d’une espéce de ceinturo
dont il e’entoure le cou. Quand il
la laisse pendante, il peut poser
ses deux piods dessus. Elle est
presque toute grise, mais trés
épaisse, il la laisse pousser depuis
vingt deux ans. Dés sa jeuncsso,
Kirpen avait des dispositions &
étre barbu comme un nouvel
Esau. Dés I'sge do onzo ans il fut
obligé de se raser, et 4 quatorzo
ans il avait uno barbe si épaisse
et il était en outre si robusto
qu'il paraissait @tre le frére de
son pére.
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Quatﬂl)q?l entra) dans l'armée
allomande, en qualité d'artilleur,
g moustache avait trois pieds de
long, ot il avait & manger la méme
Jificults qu'avait Victor Emma-
nuel, que l’on disait &tre obligé
d'attacher ses moustaches ensem-
ble en arriére do sa téte avant de
sc mettre & manger. Kirpen était
{rds admiré du beau sexe, et sa
ponne mine lui attirait aussi des
faveurs de la part des officiers do
son régiment.

(e ne tut qu'aprés son arrivée
en Amérique qu'il laissa eroitre
s barbe enti¢re. Lorsqu’elle out
attoint ¢ing pieds de longueur, il
la vendit 875 & un musée de
Chicago. Depuis lors, il y a de
cela vingt-deux ans, jamais il ne
gest rasé, sa barbe a toujours erd
et ¢lle croit encore, ayant allongé
de deux pieds depuis 1877. Ce
viellard 2 un fils, mais la barbe,
n'est pas héréditaire car c'est a
péine ¢'il en a eu avant trentiémo
année. Son grand’pére, cependant,
avail uno autre particularité : son
corps ot ses membres étaient cou
verts do poils ayant presque dou-
ze picds de long.

SOLDAT ET SOEUR
DE CHARITE.

Un officier nous racontait, —
c'ost lo général Ambert qui parle,
quil avait rencontré du 0dté de
Chilons, marchant vers Paris, une
wbur de charité et un soldat,
Celui-ci élait aveugle, par snite
d'une blessure 4 la téte. Les
Prusgiens V'avaient abandonné sur
la route, et ses camarades, con-
duits en captivité, n’avaient pu le
socourir, Les portos s'étaient fer-
mées devant le soldat mutilé, et
le malheurenx, couvert de I’uni-
forme frangais, avait du mendier
un morceau de pain pour vivre,
un peu do paille pour dormir! 1l
serait mort au carrefour du che-
min sans la seur de charité,

Au terme d'une carridre fort
Orageuse, passée en partic en
Afrique aux compagnies de disci-
pline, ce soldat ne possélait aueun
bicn; d’'un  caractdre violeat,
d'une humeur difficile, il semblant
repousser toutes les sympathies,

la scur de charité prit cet
homme par la main pour lo con-
duire aux Invalides, oy, disait-olle

+ il trouverait un asile,

Tous deux marchaiont & pied
le long du chemin, lui, sombro ¢t
silencicux, elle, soutenue par la

- charité, La sceur domandait des
secours pour son soldat, elle le
nourrissait do la meilioure part,
et so faisait la servante de ce
puvre.

Les étapes suceédaient aux éta-
Pe3; on marchait dans la plaie,
dans 1a neigo, on vivait de peu, on
. souffrait, et le soldat se plaignait
4 bouvent, La seeur luirendut le
[ tourage en lo faiaant rougir do sa
" faiblesso,

Peud peu, clle lui parla de
Dicu, ello lni parla d’uue autre
vio, ot cet homme qui ne voyait
Plus se prit & écouter, Par unc

 belle matinge, I'aveugle fit obser-
ver qu'il entendait le chant des
lh‘ aloucttos, I1 g'arréte pour écouter,

1
5
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{en route. La swur était pensive,

® \ \ Dk
e B,
i
WA}

U

/
— \

AFFAIRE

MERCIER--POTRIER.

Mercrer et Foly—Bon! c’est fini ! nous avons fourré Thibaudeau et
Beaugrand dans le sac. Pour le coup ils vont y rester.

ot un rayon de lumiére sombla
passer sur lo front du vieux sol-
dat,

Alors la sa&ar le fit agenouiller.

Vous oussicz vu sur cette gran-
de route do cet hommeo bronzé
par la guerre, suns croyances,
sans foi ot sans pensées, Il était
13, le front levé vors le ciel gqu'il
ne voyait plus, les maing jointes,
son biton et son képi duns la
poussitre prés do son sac, et, de-
bout devant lui, la seeur de charité
lui faisant répéter sa premiére
pridre; lo vétéran disait: - Notre
Pére qui étes aux cieux...

Deux larmes g'issaient sar les
joues piles de la sceur.

Elle venait do rendre une dme
& Dicu. Pendant ]a nuit, le soldat
dormait sur la paille d’ane gran-
ge, tandis que la sceur avait été
recnoillie par la gouvernante d’un
curé de campague. L swur passa
la nuit en priéres.

Le lendemain, ils se remirent

ot le soldat murmurait une priére,
Pour prendre un instant de repos,
on 8’assit sur le rel ord d’un fossé.

Alors la sceur dit an soldat:

— Vos yeux n’ont pas été direc-
tement atteints par la blessure,
Au milieu de ces ambulances, les
médeeing n'ont pu que cicawriger
Ia plaie do la téts. Je n'ose vous
donper un espoir qui n'est peut
étro qu'un réve; mais j'ai formé
un projet. Au lieu de vous con-
duire aux Invalides, je vous amé-
nerai prés meillours chirurgien,
choz les meilleurs occulistes de
Paris, ot jo les prierai & gonoux de
vous donner lours soins par amour
de Dicu, et aussi par patriotisme,
Si le bon Dieu vous rend la lumig-
re, soycz bon chrétien, mo le pro-
mettez-vous ?

Le vétéran tomba & deux ge-
noux, lo front dans la poussiéro.
Il resta longtemps prosterné sans
prononcer uno parole, ot des san-
glots agitaient tout son dire.

Dieu vit les deux voyagears, et
laissa toucher son regard. Dans
cette solicitude des champs, loin
de la demecure des hommes, une
pauvre fomme faisait de la cha-
rité, et trois mois aprés, le mira-
cle do cotte fille du ciel ¢tait ac-
compli.

Le soldat avait recouvré la vue.
La sceur, rentres dans ['école, en-
seigne & lire aux petites fillos dos
paysans,

8i vous allez & 1'église de Notre
Dame - des - Victoires, vers ecinq
beures du soir, vous y verrez un
homme agenouillé prés de la
grille de 'autel.

C'ost le -oldat qui prie pour la
s@ar de charité!

RESTAURANT ALICE
J. A, RENAUD, PROP.

COIN DES RUES STE. CATHERINE
ET ST. DOMINIQUE.

M. Renaud ayant fait acquisi-
tion du restaurant de M. Lavigne
invite respectucuscment ses amis
ot le public en général A faire une
visite a soo établissement qu'il
vient de remettre a4 nouf, On y
trouvera toujours des Vins de
premier choix et de tous les pays,
dea cigares des meilleures manu-
factures étrangéres ot domesti-
ques.

Repas i toute heure et servis a
la carte,

Entrée de la salle 4 manger,
No. 179 rue St. Dominique.

3 Fev.

Ko poliee corroctionnelle :

Un affroux voyou comparait
pour la dizi¢me fois sous l'incul-
pation de vagabondage,

Lo présideant, d’une voix scvire:

—Comment passez - vous vo3
nuits ? '

—Aggez bien, merii; le som-
meil est bon, sauf un cauchemar
par ci par la.

LA

BOISSEAU Freres

Vient do {erminor son inventaire
et comme toujours 4 cotto occa-
sion elle met en vente a 20, 30, 40
et 50 pour cent de leur valeur
d’achat, commeo ello les a inven-
toriés du reste, tous los articles
dont clle veat se débarrasser pour
faire place aux importations du
Printomps,

On trouvera done chez elle des
occasions immenses dont toules
les persouncs réellement économes
voudront profitor,

MAISON

Le bas prix des soies cst sans
oxemple.

Les étoffes 4 robes so vehdront
toules,

Pour les eachemiros, le bon
marché forcera la vente A 3, 4,
5, 6, Te. les meilloures brodo-
rios sont pour rion,

Corps ot calegons vendus & vil
prix, il ne faut pas qu'il on reste.

Dans tous les départements, da
reste, des réductions sont [nitos,
donc pour n'importe lequol de
vos besoing vous trouverez satis-
faction en ne faisant supporter
qu'an vide léger 4 votre bourse,

—A PRENDRE NOTE--

Lorsque la maison Boisseau
Freres fait des saerifices, ils sont
d’un réalisme insurpassable, puis-
que déji il est reconnu qu'un tout
temps elle est celle qui vend le
meilleur marché de tout le Cana.
da, personno do mettra on douto
cetle affirmation.

Que tous, aristocralie, bour-
geoisie et artisans se rondent
actuelloment chez

BOISSEAU Freres

235 & 237,
RUE ST. LAURENT.
Si vous vouléz employor le

meillour fil achetez celui de Clap-
perton.

LE BOULEVARD.

—000—

Alphouse Mercier, sora toujours
a nolre avis, lo Roi dos Restaura-
teurs do Montréal. Il a puieé sos
legons 3 bonno éeole, ayant fait
son apprentissage au St. Lauwren-
ce Hall. II met un chic tout par-
ticulier dans la préparation de sos
breuvages eo fautaisie. Nous con
vaissons beaucoup d'hdteliers qui
donneraient $1,000; pour suspren
dre les secrots do ses préparations
Lunches froids, huitres on écaille,
Vins des premiers crus, cigares
importés de Ia Havane. Tout est
appétissant au Boulevard, No. 60
et 62 rue St. Gabriel,

MAISON E. L. ETHIER

No 19 rue Gosfard.

(Au coin do la rue du Champ
de Mars,

Co restaurant viént de s'ouvrir
sur le modéle des 6tablissemonts
de promierc classe 3 Now York.
Ricu n’a été épargné pour lo com-
fort du consommateur.

M. . L. Kthior est avantageu
sement comme par son talent at
son osprit d'entreprise comm
restauratour,

Magnifiques salons privés,

s Soupo aux huitres préparées ¢
trois minutes.

Vins, liqueurs, cigares ete. de
premier choix.

K. L. ETHIER.

RESTAURANT .

LE TERRAPIN

TENU DPAR

JBTE. EMOND.

Lo voyageur ot le public trou-
veront, & toute heure, un trés boa
Lunch pour 15 cts., Les meilleu.
ros champagnes, liqueurs, cognac,
vins de table de plus, sans charge
extra, une grando voule A I'épreu-
ve du feu sera mise & la disposi-
tion des clients pour les paquets,
papiers importants, elc., le tout
sur la responsabilité do M. Xmond.

No. b rue Ste. Thérdse.
Entre les Rue St. Gabriel
et St, Vincent,

On demande.

Un solliciteur d’annonces, unc
forte coramission sera accordée
S'adresser & W. I' DANIEL, coin
des rues St. Gabriel ot Ste. Theo-
rése.

Baptiste est surpris par son
maitre, en train de faire son
choix dans une boite de cigarcs
exquis.

—Ah ! chenapan, il est dit quo
je to prendrai tonjours en faute !
Veuz-tu donc quo je te chasso ?

Sans se déconcerté nullement:

—Monsieuar a vraiment 1o chic
pour plaisanter! répond le larbin
d'une voix irainarde, '




LE GROGNARD.

BADINAGES!

Mademoiselle B... ost fort jolio
ct en dgo dc¢ so matier.

C'ost, du resto, l'avis do sa fa
mille qiti »'permis a M. G..., un
célibataire qui frisc Ia quarantaine,
de venir lui faire sa cour.

M. G... ne paratt pas plug de
vingt-hu ans; sos choveux, ses
mousteches, ses favoris sont d'un
noir d’ébéne; il est mis & Ta der
niére mrie.

Au bout do trois visites scule-
ment, il & su plaire 3 toat le moo.-
de et inspirer une sympathie &i
générale, quo la petite chiwnne
de ln maison, une havanaise im
perceptible et d'ordinaire hur
gneuse, lui saute sur les gonoux
ot le couvre de caresses et de
baisers.

A ce point que, l'autre soir,
Mlle B..., la fiancée, pour sous-
trairo M. G... 3808 affectuouses
démonstrations, fit emportor la
petite béte qui, jusquo dans les
bras de la fomme do chambre,
sembluit djive bonsoir & son vou
vol ami en passani ra dangue sw
80N museau.

La soirée se termina de la fugon
la plus charmante, et Mlile B...
fut autorisée A so laissor ombras

cheveux blanes que le postiche ne
cachait pas:

—Mon général, volrc jupon
passc un peu A droite !

M. Prudhomme, doublé d'Har-
pagon, passe avec son fils, jeunc
lycéen, prés d'un astronome cn
plein vent, au moment de I'éelipse
d'hier soir.

Le gamin demando ) regarder
dans Pinsirument, aliéguant qu’il
n’en cofite que dix centlimes.

—C’est inutile, répon i le pére,
ch cotle dépense serait exiraragan-
. Qu'est co que tu veux voir
dans ce télescope? ‘
—La lune, qui va é&tre cachéel
—Xh bien, ferme lcs youx pen-
dant un temps égal A la durés du
phéuomeéno. ct tu éprouverus lu
méuse imnpression |

——

—Llecteurs ! jo suis votre dépu
té de droit !

—Pourquoi ?

—J'al 6é cing ans & Noumén !
Une voix sowbre s’¢.¢ e au fond
do la salle:

—DNon | J'ai plus de titres que
oe citoyen-la.

—Lesque's ?

ser par son fiangé,

Pendant ce temps, les parents
feignaient, selon I'usage, de par-
ler affaires.

Tout était pour lu micux.

Mais le lendemain !

La pauvre petite chienne était
au plus mal; on court chercher le
vétérinaire, qui déclare qu'elle a
6té empoisonnée par du nitrale
d'argeant.

Etonnement de la famille ; la
chienne a passé la soiréo 3 cares-
ger M. G..., qui, poartant, n’a
pas lair d’un ompoisonncur do
chiens-

Choso étrange, Mile B..., clle
mémg éprouva un mal d'ostorac
indéfinissable.

g Lie vétérinaire s'étonne, so ro—
cucille, va chez M. G... ct revient
an bout d'ude heure,

Le mystére était éelairci,

M. G... se teignait les mousta-
ches, et la petite chicnne wétait
empoisonnée en léchant la teintu-
re!

Oa ecspére les savver,

M. Durand est furieux contre|
Mme WDurand, qui ne s'acquitte
pas, comme il le voudrait, de-
menus sving de sa toilotte. C'ort «
ce point que ne trouvant pas, hier,
de chomise toute préparée dans
son tiroir, il s’écria :

~C’est une infamie, madame!
car, enfin, vous pourriez mourir,

¢t je pourrais avoir besoin d'une|.

eravato blanche ct d'une chomise
brodée pour alier au bal!

Lie géuéral Changarnior n’avait
pes acquis pour ricn lo surnom
de général Bergamotte, ot il avait
a faiblesse de porter perruguo.

Quand il sortait, il appelait son
ordonnance :

~—Mes cheveuz vont.ils bien ?

Lo soldat regardait, ot déwi.
gnant, & la nuque, une bande dec

pour ma femmel......

—J'nl é1é quinze ans au ba-
gne!

Court dialogue d'aprés nature.
Un boursier en rencontre un
autre courant trésvite duns la
rue,

—Hst-cc que vous avez quelque
nouvelle importunte ?

—Noun!

Ot allez-vous ?

—Chez le phurmacion !

—Pour vous ?

Oh! non, heureusement ! e'vst

A propos des prix:

Denx petites filles sorient de
la distribution des prix, l'une
chargée de couronnes et de livres,
"autre les mains vides,

Arrivées 3 la porte de 1'école,
celle-ci so tournant vers su com.
pagno: '
—DPrétes-m’en un... pour dans
la rue.

X... et un coquin de la pire
sspéce, une sorte do dévaliscur de
bourses, qui & monté des banques,
et le coupd pas mal do « gogos »,
sa réputation est des plus mauvai-
ses,

Hier, il rencontro Z4... quilui
serre la main,

—Au moins, vous, s’ecrie X...
vous &tes un bon garcon... Vous
ne refusoz pas de prendre ma
main |

—Ah! mais, écoutez done, ré-
plique Z... pendant je vous la
gerro, je suis sfir que vous ne ['a-
voz pas duns mu poche |

L’éminent doctenr P’urgeroide
vient de voir un riche malade dont
la. fortune est convoitée par un

In sortant, le ducteur rencontre
"héritier:

—Eh bicen, docteur, comment
va mon oncle, cc matin?

—Oh! mon cher gargon, jui
une bien mauvaise nouvelle a
vous donner !

—Vraiment ...

—Votre oncle est en pleine voie
de guérigon !

Pour fuire suite & la collection
de coquilles ¢élébres.

Nous lisons dans un journal:

“Cotte homme avait pus-6
toute sa vie & organiser des cuisses
d’épargne! ”

En général on se contente de
deux. Combien done en voulait-il
de rechange ?

Police correctionnelle.

On juge un faux estropié qui
abusait do la charité publique,

— Il est constant, lui diton,
(que vous vous présentiez comme
cul-de jatte quand auw contraire,
vous &tes doit comme un !

Le prévenu trés dignoment :
—Que voulez-vous ? J'avais la
vocation, et dans ce cas, ona bien
le droit de corriger les tovts de la
nature!

La créemation revient sur... le
ou.

On sait qu'nn projet deloi a

ét¢ déposé, qui autorize les ama-

teurs & tdter de la gril'ade pos-
thume,

Ce projet parait devoir reunir
u--o forto majorité.

Et pourquoi non ?

[.a liberté de la mort est celle

qui géoe lo moins les vivaots,

Déji — il y a dus gons qui ne
perdent pus de temps — trois bre-
vets ont été pris pour la fabriea.
tion des wrnes funéraires pour
contenir les cendres dos crémdés.

J’aimerais mieux, dit le chro-
niqueur du Chartvuri, la fantai-

sie pour tous.

Les cendres de Divrogne se-

raient mises dans une bouteille.

Colles du gommeux dans un pot

de pommade.

Les cepdres d’un ultra natura-
liste dans un vase... avo? un il
an find,

Qu'en pensez vous ?

Un trouvadour, né sur les bords

do la Garonne, fait, aux Tuilerios,

la cour & un payse du Pus . de-

Calais :

—Quo z¢ voudrais tant scule-
moat, lui dit-il, connaitro votre
petit nom ; comiae si quo vous
vous appelleriez Clémence ou
Gortrude !

—DMon petit nom, mossieu, c’est
Phéloméne |

—Phéloméne ! répond Duma-
w t sorgour, Phélomene... que si
¢a no vous ferait ricn de sanzor
un petit peu de petit nom... que
«’ai déza ma bonne amio qui s’ap-
pelle Phéloméne... ¢ga pourrait des
fuls m’embrouiiler.

indelicat nevecu.

qu’au No, 217, Rue Notre Dame,

VLA LE TEMPS

PR

Toutes jos fourvurss sont 8

bon marché chez

C. ROBERY.

Les imporiations d’hiver vien-
neot d'étre debalides ot chaque

article a eté marqua i un chiflre
si bus guo rous ne redoutons pas
ia concurrence,
CATOTs EN MOUTON DR
PERSIES,

CAPOTS EN CHAT
SAUVAGL.

MANTEAUX ET CIRCU-
LAIRES EN SIEALSSKIN
POUR DAMES.

—000 —

Bon ots de fourrures dans les
derniers styl:q, guntelots, mean-
rhona ete.

Spdéeinlité do teinture et de ré-
paration de fourruves,

C.ROBERT.

Coin des rues St. Laurent et
Vitré.
25 nov.—fm.

Chien chien, —Marcho te cou.
cher, depuis tant de temps que tu
est dcbout ? animal, —Bien, jene
pense pas je reste 1L oll je suis
depuis de longues anaées, pour
Pintérét du genre humain, ¢’est-i-
dire pour faire connuitre & tous,

il exi<te une maison qui vend
tontes esp:éeos de pelleteries a bien
bas prix; inutile de dire que ¢’est
la maison Dubuc Deautels & Cic

JOHN RASCO, P'ERE.

Annonce % ce:
amis et au public en
général, qu'il estre-
venu de son voyage
do T'oucst, et qu'il
continuera comme
par le passé, son
commerce do rems-
des sauvages, pour
toute ospéce de ma.
ladie, 4 son ancienne
place d’affaire, No.
419% Rue Craig, (en
face du Champ de

Mars ).

Une visite est humblement sol-
licitée.

—0000 —

N, B —Alfred Rasco, fls est
maintonant établi a Ottawa No.
58 Rue Georgo.

23 Dec —jno.

Iliver, — L’hiver ost arrvé
avec ses frimas et la question a
Pordre du jour de s’enmitouffler
de maniére 2 ne pas contracter
des engolures et dos rhumatis.
nea,

Pour le bon marché il faut
acheter ses fourrures, chez Dero-
me et Lefrangois No. 614 rue Ste.
Catherine, Capots do mouton de

Perse, circulaires, gantelots, ete.
aux prix dugros,

MUSIOUE
NOUVELLE

MUSIQUE VOCALER

L’oisesu Mouche chite,,

............ W
. o i E. LAVIONE,
Puai-que j'ai mis ma Rvre....., ... 30
] ) K. LAVIGNE,
Dans ‘e hois v ceiveee weeeeno, 30
E. LAVIGNE,
Vubade  finnilitee i vvnnn 25
. ) LALUME,
Budors-10l 200 oo L 00
SEUDEKG

Le Régiment de Sambre o Munge
l’l_unqueun vecerenens .o 30
ttomar.ce du haiser ( 5

\'l..'.l &collu) .
AUDRAN,

MUSIQUE INSTRUMENTALE
P'ANO SOLO

PAOLO GIORZA, Polka ... .....

4
(Y
( Immense sucses moyenne difliculté

-
(L}‘IéE'VAU — LEGERS —QUADRIL.
(joué avee heancoup de succes p;u";u
musique de la cite)

Expédi¢ Franco sur réception dy
prix marqueé en timbres-postes de |
centin du Canada ou des Btats-1 pis,

LAVIGNE & LAJOIE
265

I{ue Notre~-IDame,
Montreal
lanos et instruments de musique
Jde loules sortes,
Seculs agents pour les Célehres
PIANOS SOHMEL qui ont

remporté los 2 premiers premiery
prix a I’Exposition do 1882.

Montréal 12 Nov.— . o.

IMPRIMEIRRX. .

_ Ayartun matériet d'imprimerie triss
étenduy, est en mesure d'entreprendre
Uimpression de toutes espéees d'cu.
veages, dans les deux langues. tels que
Bianss e Notuires, Avecals, Gre-
tiers, eic,
En Téte de lottres,
Jin-Této de comptes,
Lettres Funeraires.
Curtes d’affaires,
Curtes do visites,
Billets de Cor.certr
Circulaires,
Programmes,
Catalogues,
Factums,
Pamphilets,
Affiches,
Chéques, cto
LE TOUT

Exdcuté avec soin, élégance; et
promptitude

——

On se chargn également des] Ou-
vrages de Luxe de tous geare, inpri
mes en Or, oranze, Argent ct diverses
autres couleurs,

A DEB PRIX TRES MODERES,

Une attention toute particuliire sera
donnér aux commandes de la cam-
pagne, el Uexpédition se fera avec ré-
gulurité i n’imporie adresse.

Ba¥~5'adr sser d 'imprimerie de

W. F. DANIEL

25 RUE STE-THERESE 25

Coin de la ruo St. Gabriel
MONTREAL.,

Un magnifique Berlo 3 vendre,
S'adresser & ,
M. P. LABONTE,
au No. 39 rue Ste. Marie,
chez A. LUSSIER, Hotellier.



